
142

ԳԵՂԱՐՎԵՍՏԻ ԱԿԱԴԵՄԻԱՅԻ ՏԱՐԵԳԻՐՔ

ԿՐԿ ՆԱՆ ՎԱ ՆՈՒՄ Ե ՐԻ ՏԵՔՍ ՏԱ ԿԱԶ ՄԻՉ  
ԴԵ ՐԸ ԳՐԻ ԳՈՐ  ԶՈՀ ՐԱ ՊԻ « ՌԵ ՀԱՆ»  
ՆՈ ՐԱ ՎԵ ՊՈՒՄ

 ԿԱ ՐԻ ՆԵ  Ա ՍԱՏՐՅԱՆ 
բա նա սիր. գիտ.  թեկ նա ծու

«Ք վանտ» վար ժա րան
asatryan.karine.m@gmail.com 

ՀՏԴ՝ 82-32; 801.7
DOI:10.54503/1829-4278.2023.2-142

Ամ փո փա գիր

 Տեքս տի կա պակց վա ծու թյունն ու կա ռուց ված քային ամ բող ջա ցու մը՝ 
որ պես տեքս տի կար ևո րա գույն հատ կա նիշ ներ, պայ մա նա վոր վում են 
լեզ վա կան տա րա տե սակ գոր ծա ռույթ նե րով։ Տեքս տային մի ա վոր նե րի 
մի աս նաց ման հա մար կար ևոր մի ջոց է կրկ նան վա նու մը։ Կրկ նան վա-
նու մը (повторная номинация) լեզ վա կան տար բեր մի ջոց նե րով տեքս-
տում ար դեն նշա նակ ված նույն օբյեկ տի կամ սուբյեկ տի ան վա նումն 
է։ Կրկ նան վա նումն ե րը մաս նակ ցում են տեքս տային մի ա վոր նե րի կա-
պակց մա նը, տեքս տի՝ որ պես կա պակց ված խոս քի կա ռուց ված քային, 
ի մաս տային ու հա ղոր դակ ցա կան ո րա կա պես նոր մի ա վո րի ձևա վոր-
մա նը։ Ի մաս տա բա նա կան և շա րա հյու սա կան տե սան կյու նից կրկ նան-
վա նումն ե րը տեքս տում ի րենց կա պակ ցա կան գոր ծա ռույթն ի րաց-
նում են տար բեր դիր քե րում՝ գոր ծած վե լով կից կամ մի մյան ցից հե ռու։ 
Գե ղար վես տա կան տեքս տե րում դրանց դերն է ա կան է նաև ո ճա կան 
ա ռու մով։

 Բա նա լի բա ռեր. Ռե հան, կրկ նան վա նում, կա պակց վա ծու թյուն, 
տեքս տա կազ միչ դեր, կրկ նան վա նումն ե րի շղ թա

Տեքս տի բա ռա քե րա կա նա կան կա պակց վա ծու թյա նը (կո հե զի ա), 
ի մաս տային ու կա ռուց ված քային ամ բող ջա կա նու թյա նը (կո հե րեն տու-
թյուն) նվիր ված  տաս նյակ ու սումն ա սի րու թյուն նե րում բազ միցս ներ-
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կա յաց վել է այն տե սա կե տը, ը ստ ո րի՝ տեքս տային մի ա վոր նե րի կա-
պակց վա ծու թյու նը տեքս տի գծային, հո րի զո նա կան ծա վա լումն է, ի սկ  
տար բեր հատ ված նե րի մի աս նա ցու մը՝ ին տեգ րա ցի ան (Գալ պե րին Ի. 
Ռ.), տրա մա բա նա կան-բո վան դա կային ամ բող ջա ցու մը, տեքս տի խոր-
քային, ո ւղ ղա հա յաց զար գա ցու մը։ « Կո հե զի ան ի մաս տա բա նա կան հա-
րա բե րու թյուն է: Բայց ի նչ պես ի մաս տա բա նա կան հա մա կար գի բո լոր 
բա ղադ րիչ նե րը, այն ի րաց վում է բա ռա քե րա կա նա կան հա մա կար գի 
մի ջո ցով», «<...> վե րա բե րում է նրան, թե ի նչ պես է տեքս տը ձևա վոր վում 
որ պես ի մաս տա բա նա կան կա ռուց վածք»1: Կո հե րեն տու թյու նը մի այն 
ի մաս տային եր ևույթ չէ։ Այն մի ա ժա մա նակ դրս ևոր վում է  կա ռուց ված-
քային, ի մաս տային և հա ղոր դակ ցա կան ամ բող ջա կա նու թյամբ, ո րոնք 
հա րա բեր վում են, ի նչ պես ձևը, բո վան դա կու թյու նը և գոր ծա ռույ թը2: 
Որ քան էլ նա խա դա սու թյու նը ի նք նու րույ նու թյուն դրս ևո րի որ պես շա-
րա հյու սա կան ա վար տուն մի ա վոր, « լի ար ժեք ի մաստ է ստա նում հա-
մա տեքս տում»3: Ա ռան ձին նա խա դա սու թյուն նե րի, ա պա և տեքս տային 
մի ա վոր նե րի միջև ի մաս տա կա ռուց ված քային կա պի, հա ջոր դա կա-
նու թյան ու տրա մա բա նա կան մի աս նաց ման հա մար է ա կան դեր ու-
նեն հատ կա պես կրկ նու թյուն նե րը։ Օ. Լ. Կա մենս կա յայի բնո րոշ մամբ՝ 
տեքս տում յու րա քան չյուր նա խա դա սու թյուն պետք  է « կապ ված» լի-
նի  C-մո դե լի4 ո րո շա կի բաղ կա ցա մա սի կամ հատ վա ծի հետ։ Հա ջոր-
դա կան նա խա դա սու թյու նը կա ռու ցե լիս նե րառ վում են ոչ մի այն  այդ 
բա ղադ րա մա սի հիմն ա կան տար բե րա կիչ հատ կա նիշ նե րը նշա նա կող, 
այլև C-մո դե լի խոս քա վոր վող բաղ կա ցուց չի մա սին նոր տե ղե կու թյուն 
փո խան ցող բա ռեր։ Նա խա դա սու թյան մեջ կրկն վում են այդ բա ղադ րա-
մա սը  բնու թագ րող բա ռե րը  կամ դրանց ի մաս տային հա մար ժեք նե րը 

1 Halliday M. A. K., Hasan R., Cohesion in English, London-New York, Longman 
Group Ltd, 1976, p. 6, 26.
2 Москальская О. И., Грамматика текста, Москва, «Высшая школа», 1981, с. 17.
3 Бахтин М. М., Эстетика словесного творчества, Москва, «Искусство», 1986, 
с.276.
4 C-մոդելը անձի գիտակցության մեջ գոյություն ունեցող մտածողական 
կառուցվածք է: Դրա բաղադրիչները արտաքին աշխարհի առարկաների, 
երևույթների և դրանց հարաբերությունների վերաբերյալ պատկերացումներն 
ու հասկացություններն են < >։ Տե՛ս Каменская О. Л., Текст и коммуникация, 
Москва, «Высшая школа», 1990, с.  23.  
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այլ բա ռե րով5։ Ի մաս տով և կա ռուց ված քով սեր տո րեն փոխ կա պակց-
ված ա ռան ձին նա խա դա սու թյուն ներ կազ մում են շա րա հյու սա կան 
բարդ ամ բող ջու թյուն ներ` միկ րո տեքս տեր (Մոս կալս կա յա Օ. Ի.)։ Միկ րո-
տեքս տե րի կա ռուց ված քային հիմն ա կան հատ կա նիշ նե րը  բնո րոշ են 
նաև ամ բողջ տեքս տին՝ ի բրև կա ռուց ված քային, ի մաս տային և հա ղոր-
դակ ցա կան մի ա վոր։ Խո սե լով պար բե րու թյան մա սին՝ Ե .Վ. Պա դուչ ևան 
նշում է, որ <...> պար բե րու թյան մեջ տեքս տի կա պակց վա ծու թյու նը մեծ 
մա սամբ հեն վում է կից նա խա դա սու թյուն նե րում ի մաս տա բա նա կան 
մի ան ման տար րե րի կրկ նու թյան վրա»6: Նմա նա տիպ կար ծիք է հայտ-
նում նաև Յու. Լոտ մա նը՝ բնո րո շե լով, որ « տեքս տի կա պակց վա ծու թյու-
նը ձևա վոր վում է հա ջոր դա բար  դա սա վոր ված նա խա դա սու թյուն նե րի 
կա ռույ ցում ո րոշ  տար րե րի կրկ նու թյամբ»7:

 Տեքս տա կա ռու ցու մը լեզ վի կար ևոր գոր ծա ռույթ նե րից է: Շատ լեզ-
վա բան ներ (Վ. Մա տե զի ուս, Յան Ֆիր բաս, Ֆ. Դա նեշ, Մ. Ա. Կ. Հա լի դեյ) 
այս հար ցը քն նել են տար բեր տե սան կյուն նե րից՝ թե՛ մա ռե մա տիկ հա-
րա բե րու թյուն նե րի, ո րոնք ա պա հո վում են նա խա դա սու թյան թե մա տիկ 
զար գա ցու մը, թե՛ լեզ վա կան հա ղոր դակ ցու թյան, ո րը Յան Ֆիր բա սի 
բնո րոշ մամբ հա րա շարժ (դի նա միկ) գոր ծըն թաց է: Կար ևոր է, թե տե ղե-
կույ թի ո րո շա կի  քա նակ, ի մաս տային ծա վալ կրող լեզ վա կան բա ղադ-
րի չը ի նչ չա փով  է մաս նակ ցում և խթա նում հա ղոր դակ ցու թյան հե տա-
գա զար գա ցու մը: Նա խա դա սու թյան բա ղադ րա մա սե րի միջև հա ղոր-
դակ ցա կան ակ տի վու թյան աս տի ճան նե րի բաշ խու մը, Ֆիր բա սի խոս-
քով, ար դյունք է ե րեք գոր ծոն նե րի փո խազ դե ցու թյան՝ հա մա տեքս տի, 
ի մաս տա բա նա կան կա ռուց ված քի և գծային դա սա վո րու թյան8։ Ը ստ 
Ֆ. Դա նե շի՝ տեքս տի կա պակց վա ծու թյու նը բնու թագր վում է թե մա տիկ 
զար գաց մամբ (thematic progression), ո րը, ը ստ է ու թյան, կա րող է դի-
տարկ վել որ պես բո վան դա կու թյան հիմն ակ մախք9:

5 Каменская О. Л., Текст и коммуникация…, с. 56.  
6 Падучева Е. М., О структуре абзаца, Труды по знаковым системам, II, Тарту, 
1965, с. 285.
7 Лотман Ю. М., Внутри мыслящих миров. Человек - текст - семиосфера - 
история, Москва, «Языки русской культуры», 1996, с. 309.
8  Firbas J., On the Concept of Communicative Dynamism in the Theory of Functional 
Sentence Perspective, Sbornik prac’ Filosoficke fakulty brnenske university, Řada 
jazykovědná, vol. 20, iss. A19, 1971, p. 136, 138 . 
9 Daneš F., Functional Sentence Perspective and the Organization of the Text, Papers 
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 Խոս քային ի րադ րու թյան մեջ նա խա դա սու թյու նը հա ղոր դակ ցա կան 
մի ա վոր է, և դրա բա ղադ րա մա սե րի տե ղե կատ վա կան ծա վա լը պայ-
մա նա վոր վում է լեզ վա կան մի ա վոր նե րի հա մա տեքս տային հա րա բե-
րու թյուն նե րով։ Կա պող լեզ վա կան մի ջոց ներ են ոչ մի այն բա ռակրկը-
նու թյուն նե րը, փո խա րի նող դե րա նուն ներն ու հո մա նիշ բա ռե րը մտ քի 
ը նդ հա նուր բա ղադ րի չը կա րող է նաև են թադր վել՝ ար տա քուստ չար-
տա հայտ վե լով։ Ի. Բե լեր տի կար ծի քով նույն պես կրկ նու թյու նը տեքս տի 
կա պակց վա ծու թյան ան հրա ժեշտ պայ ման է նա կար ևո րում է հատ կա-
պես լեզ վա կան ցու ցիչ նե րի (ին դեքս ներ)10 դե րը։ 

Տեքս տում նա խա դա սու թյան ո րոշ ան դամն եր, ար դեն ներ կա յաց-
ված կամ նշ ված լի նե լով, հա ջոր դիվ կա րող են կրկն վել, բազ մաբ նո րոշ-
վել լեզ վա կան տար բեր ցու ցիչ նե րով՝ հա մա տեքս տային հո մա նիշ բա-
ռեր, բա ռա կա պակ ցու թյուն ներ, ան գամ նա խա դա սու թյուն ներ, փո խա-
րին վել  դե րա նուն նե րով՝ մի ա ժա մա նակ հղե լով միև նույն ա ռար կային, 
ան ձին, եր ևույ թին կամ ի րադ րու թյա նը։

1) Կրկ նան վա նու մը՝ որ պես լեզ վա կան եր ևույթ

 Տեքս տի ի զո տո պիկ բնույ թը11, ը ստ է ու թյան, ար դյունք է նաև կրկըն-
վող լեզ վա կան մի ա վոր նե րի միջև ի մաս տային կա պի, ո րը հան գեց նում 
է նաև տեքս տային բո լոր հատ ված նե րի բո վան դա կային մի ա վոր մանն 
ու ամ բող ջաց մա նը։

 Տեքս տի բաղ կա ցա մա սե րի քե րա կա նա կան և ի մաս տային կա-
պակց ման կար ևո րա գույն մի ջոց է կրկ նան վա նու մը12։ Կրկ նան վա նու-

on functional sentence perspective (Janua Linguarum. Series Minor), vol., 147,p. 114.  
10 Ըստ Ի. Բելերտի՝ լեզվական ցուցիչներ են հատուկ անունները, անձնական, 
ցուցական, հարաբերական դերանունները, որոշ մակբայներ, գոյականներ 
<…>։ «Լեզվական ցուցիչները  կա´մ անմիջականորեն ցույց են տալիս 
արտալեզվական օբյեկտները, կա´մ հղում են  նախորդող համատեքստում 
գործածված որոշ այլ ցուցիչների և վերջիններիս շնորհիվ կատարում են 
արտալեզվական օբյեկտները մատնանշելու իրենց գործառույթը։ Տե՛ս Беллерт 
И., Об одном условии связности текста, Новое в зарубежной лингвистике, вып. 
VIII (Лингвистика текста), Москва, «Прогресс», 1978, с. 185-186. 
11 Դիսկուրսի իզոտոպիկ բնույթի մասին տե՛ս Греймас А.-Ж., Структурная 
семантика. Поиск метода, Москва, «Академический проект», 2004, с. 99-146.
12 Կրկնանվանումների տեքստակազմական գործառույթի մասին խոսելիս Ն.Ս. 
Վալգինան առանձնացնում է դերանուններն ու մակբայները, փոխաբերաբար 
գործածված գոյականները, ցուցական նշանակության բառերն ու 
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մը «<...> տվյալ հա մա տեքս տում ար դեն նա խա պես նշա նակ ված դե նո-
տա տի13՝ ան ձի, ա ռար կայի, գոր ծո ղու թյան, հատ կու թյան ան վա նումն  է 
<...>»14: Ի սկ ի նչ պես են միև նույն օբյեկ տը նո րից ան վա նե լիս տար բեր 
ա նուն նե րի միջև ի մաս տային հա մար ժեք հա րա բե րու թյուն ներ հաս-
տատ վում: Ը ստ Վ. Գա կի՝ Գ. Ֆրե գեն ան վան ի մաս տա բա նա կան կա-
ռույ ցում տար բե րա կում է նշա նա կու թյու նը՝ նշա նակ վող ա ռար կայի 
նկատ մամբ հա րա բե րու թյու նը, և ի մաս տը՝ ան վան մեջ բո վան դակ ված 
տե ղե կույ թը։ Ա նուն նե րի նույ նա կա նու թյու նը ո րոշ վում է նշա նա կու թյան 
մա կար դա կում, ի սկ դրանց տար բե րու թյուն նե րը՝ ի մաս տի։ Վեր ջին ներս 
սահ ման վում են այն տար բեր հատ կա նիշ նե րով, ո րոնք ա ռանձ նաց վում 
են խո սո ղի կող մից ա ռար կան ան վա նե լիս15: Միև նույն օբյեկտն ան վա-
նող տար բեր հաս կա ցու թյուն նե րը կա րող են ու նե նալ տար բեր ծա վալ, 
և դրա ձևա վո րու մը, ը ստ Վ. Գա կի, կախ ված է օբյեկ տում ա ռանձ նաց-
վող հատ կա նիշ նե րից։ Կրկ նան վա նումն ե րով տեքս տում սահ ման վում 
են ոչ մի այն լեզ վա կան մի ա վոր նե րի քե րա կա նա կան հա ջոր դա կա նու-
թյու նը, այլև դրանց բո վան դա կային կա պը։ 

Ար դեն նշա նակ ված ա ռար կան կամ եր ևույ թը կա րող է կրկ նան վան-
վել բա ռա քե րա կա նա կան, շա րա հյու սա կան տար բեր ձևա փո խու թյուն-
նե րով, փո խա բե րա կան մի ջոց նե րով։ Ի մաս տա բա նա կան հա րա բե-
րու թյան տե սան կյու նից կրկ նան վա նու մը հնա րա վո րու թյուն է տա լիս 
ա ռա վե լա գույնս տա րա տե սա կե լու ան վա նե լու մի ջո ցը՝ օգ տա գոր ծե լով 
ա նուղ ղա կի ան վան ման բո լոր տե սակ նե րը՝ վե րա ցա կան, դե րան վա-

կապակցությունները, շրջասույթները (տե՛ս Валгина Н. С., Теория текста, Москва, 
«Логос», 2003, с. 35). Կրկնանվանումների գործածության ժամանակ որպես 
փոփոխակման միջոցներ առանձնացվում են  հոմանիշները, փոխանունները, 
փոխաբերությունները, հիպերոնիմը <...> (տե՛ս Фомина Г. А., Стилистический 
аспект референции. Текст и его компоненты как объект комплексного анализа, 
Ленинград, 1986, с.110). 
13 Նշյալ առարկան՝ որպես նշանակման օբյեկտ (տե՛ս Հայրապետյան Ա.Պ., 
Օտար բառերի բառարան, Երևան, Հեղ. հրատ., 2011, էջ 143)։ Մեզ շրջապատող 
իրականության առարկան կամ երևույթը, որոնց հարաբերակցվում է տվյալ 
լեզվական միավորը (տե՛ս Розенталь Д. Э., Теленкова М. А., Словарь-
справочник лингвистических терминов, Москва,1985, с. 66):  
14 Гак В. Г., Языковые преобразования, Москва, Школа «Языки русской 
культуры», 1998, с. 524.
15 Языковая номинация. Общие вопросы (отв. ред. Б.А. Серебренникова), Москва, 
«Наука», 1977, с. 238.
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նա կան, փո խա բե րա կան, ար տա հայտ չա կան16։ Լեզ վա կան մի ջոց նե-
րը, ո րոն ցով ար տա հայտ վում են կրկ նան վա նումն ե րը, բազ մա զան ե ն։ 
Ան մի ջա կա նո րեն մաս նակ ցե լով տեքս տային տվյալ հատ վա ծի և/ կամ 
ամ բողջ տեքս տի թե մա ռե մա տիկ շղ թայի կա ռուց մա նը՝ կրկ նան վա-
նու մը « սո վո րա բար կազ մում է խո սույ թի ռե ման»17: Գե ղար վես տա-
կան տեքս տում կրկ նան վա նումն ե րը ձևա վո րում են « նույն ան ձին կամ 
ա ռար կային վե րա բե րող ան վա նումն ե րի կրկ նու թյուն նե րի շղ թա ներ»18: 
«Ան վա նո ղա կան մի ա վո րը կա րող է կազմ վել մեկ կամ մի քա նի բա-
ռե րից, կա րող է լի նել նա խա դա սու թյան մաս և ան գամ ամ բող ջա կան 
նա խա դա սու թյուն»19: 

Գե ղար վես տա կան տեքս տում պա տու մի թե մա տիկ զար գաց մա նը 
զու գըն թաց, տա րա տե սա կե լով ար դեն նշա նակ ված  ան ձը կամ ա ռար-
կան, եր ևույ թը, դրանց բնո րոշ հատ կան շային ո րակ նե րը, ի րադ րու թյու-
նը կամ հո գե վի ճա կը նո րից ան վա նե լու  բա ռա քե րա կա նա կան ու լեզ-
վաո ճա կան մի ջոց նե րը, գրո ղը ը նդ հան րաց նում կամ կոնկ րե տաց նում 
է ա սե լի քը, խիստ ը նդ գծ ված հու զա կա նու թյուն կամ չե զոք վե րա բեր-
մունք  է ար տա հայ տում դրա նկատ մամբ։ Կրկ նան վա նումն ե րը մի ա-

16 Языковая номинация..., с. 287-288.
17 Гак В. Г., Языковые преобразования..., с. 539.
18 Тамарченко Н. Д., Поэтика: словарь актуальных терминов и понятий, Москва, 
Издательство Кулагиной «Intradа», 2008, с. 147. Միևնույն օբյեկտի անվանումների 
հաջորդականությունը կազմում է անվանողական  շղթա (տե՛ս Фомина Г. А., 
Стилистический аспект референции..., с.111):  Իմաստագոյացման ընթացքում 
«անվանողական շղթայի բաղադրիչների իմաստները մեկուսացած չեն, այլ 
տեքստային տարածության մեջ ձևավորվող իմաստային կառույցի մի մասն են։ 
Նշանագիտական տեսանկյունից կարևորվում է նաև անվանողական շղթայում 
բառերի իմաստաբանական ձևափոխությունների վրա համատեքստի 
ազդեցության վերլուծությունը (տե՛ս Декатова К. И., Смыслообразование 
знаков косвенно-производной номинации русского языка: когнитивно-
семиологический аспект исследования, Автореферат диссертации, Волгоград, 
2009; Курдыбайло М. А., Смыслообразование компонентов повторной 
номинации в художественных текстах Т. Н. Толстой, Диссертация кандидата наук, 
Волгоград, 2015; Декатова К. И., Курдыбайло М. А., Семиологический подход к 
анализу смысловой организации повторной номинации, Lingua Mobilis, 4,(50), 
2014, с. 22, 24).
19 Палек В., Кросс-референция: К вопросу о гиперсинтаксисе, Новое в зарубежной 
лингвистике, вып. VIII, Mосква, «Прогресс», 1978, с. 245-246.
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վո րում են տեքս տի ա ռան ձին հատ ված նե րի թե մա տիկ ո ւղ ղու թյուն նե-
րը, հա վե լյալ ի մաս տային և պատ կե րա վո րու թյան խոր քային ծա վալ 
են փո խան ցում, ամ բող ջաց նում են ստեղ ծա գոր ծու թյան բո վան դա-
կային մի աս նու թյու նը, հա մալ րում ո ճա կան-ար տա հայտ չա կան հնա-
րա վո րու թյուն նե րը։ Ը ստ Վ. Գա կի՝ կար ևոր վում է օբյեկտն ան վա նո ղի  
ան հա տա կան, սուբյեկ տիվ վե րա բեր մուն քը։ Ա ռանձ նա հա տուկ դեր 
ու նեն նաև գրա կան ա վան դույ թը, ստեղ ծա գոր ծու թյան ժան րային նա-
խընտ րու թյու նը, գրո ղի գե ղար վես տա կան աշ խար հըն կալ ման ա ռանձ-
նա հատ կու թյուն նե րը, խոս քա կերտ ման վար պե տու թյու նը։ Կրկ նան-
վա նումն ե րի մի ջո ցով նույն ա ռար կայի, եր ևույ թի, ի րա դար ձու թյան 
(ի րադ րու թյան) ան վա նու մը տա րա կեր պե լով, տեքս տի խոս քային մի-
ա վոր նե րի միջև « հայտ նա բե րե լով» «մտ քի ը նդ հա նուր բա ղադ րի չը»՝ 
գրողն ի վեր ջո ամ բող ջաց նում է գրա կան ստեղ ծա գոր ծու թյան թե մա-
տիկ-բո վան դա կային կա ռույ ցը։ Միև նույն օբյեկ տի սկզբ նա կան ան-
վան և կրկ նան վան ման, ի նչ պես նաև կրկ նան վա նումն ե րի շղ թա ներ 
կազ մող լեզ վա կան մի ա վոր նե րի միջև (ար տա հայտ ված լի նեն դրանք 
դե րա նուն նե րով, հա մար ժեք և/ կամ հա մա տեքս տային հո մա նիշ բա-
ռե րով ու բա ռա կա պակ ցու թյուն նե րով, նա խա դա սու թյուն նե րով), ե րբ 
խոս քամ տա ծո ղա կան գոր ծըն թաց նե րում ըն կալ վում և նշա նակ վում են 
ար տա լեզ վա կան ի րո ղու թյուն նե րը,  ձևա վոր վում են ի մաս տա բա նա-
կան տար բեր հա րա բե րու թյուն ներ։ Հաշ վի առ նե լով կրկ նան վա նումն ե-
րի միջև ի մաս տա բա նա կան տար բեր փոխ հա րա բե րու թյուն նե րը՝ տար-
բե րա կում  են նույ նար ժեք և փո փո խակ կրկ նան վա նումն եր։ Պա տու մի 
ծա վալ մա նը զու գըն թաց կրկ նան վա նումն ե րում, հատ կա պես դրանց 
շղ թա յա կան գոր ծա ծու թյան ժա մա նակ, ակ տի վա նում են բա ռե րի «ընդ-
հա նուր» ի մաս տային բաղ կա ցու ցիչ նե րը, ո րոնց շնոր հիվ բազ մաբ նո-
րոշ վում է ար դեն  ան վան ված օբյեկ տը կամ սուբյեկ տը: Ե թե լեզ վա կան 
մի ա վոր նե րի միջև ռե ֆե րեն ցյալ հա րա բե րու թյու նը նույ նա կան է, կրկը-
նան վա նու մը հա մար ժեք է տեքս տում ար դեն նշ ված նույն օբյեկ տին: Փո-
փո խակ կրկ նան վա նումն ե րը ձևա վոր վում են նույն օբյեկ տին տար բեր 
ան վա նումն եր տա լով՝ մե ծա պես կախ ված նաև այն հան գա ման քից, թե 
ի նչ տե սան կյու նից է դի տարկ վում այն, ի նչ հատ կա նիշ է կար ևոր վում։ 
Կրկ նան վա նումն ե րը տեքս տում ար դեն նա խանշ ված օբյեկ տին հղում են 
ո ւղ ղա կի ո րեն, այ սինքն՝ լեզ վա կան մի ա վո րը կրկն վում է նույ նու թյամբ, 
կամ  նո րից ան վա նում են այն այլ բա ռով, բա ռա կա պակ ցու թյամբ, նա-
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խա դա սու թյամբ` հաշ վի առ նե լով գոր ծա ծու թյան հա մա տեքս տային 
մի ջա վայ րը (հա ճախ ի մաս տա բա նա կան կեր պա փո խումն ե րը հաս-
կա նա լի են դառ նում հենց այդ հա մա տեքս տում)։ Յու րա քան չյուր հա-
ջոր դա կան կրկ նան վա նում ոչ մի այն կրկ նում, այլև հա մալ րում, նոր 
հատ կա նիշ նե րով է ո րա կում ար դեն ներ կա յաց ված ա ռար կան։ Կրկը-
նան վա նումն ե րը տեքս տում գոր ծած վում են կից կամ մի մյան ցից հե-
ռու։ Կրկ նան վա նումն ե րի մի ջո ցով տեքստն ամ բող ջա նում է որ պես կա-
ռուց ված քային, ի մաս տային և հա ղո դակ ցա կան մի ա վոր։ Ը ստ Ռ. Բար-
տի՝ « նա խա դա սու թյու նը գտն վում է լեզ վա բա նու թյան և ան դր լեզ վա բա-
նու թյան սահ մա նագ ծին <...>. նա խա դա սու թյու նից դուրս՝ կա պակց ված 
տեքս տում, ի մաս տը  ան խու սա փե լի ո րեն ստա նում է ռե ֆե րեն ցյալ 
բնույթ <...>, ո րոշ վում այս կամ այն կոնկ րետ ի րադ րու թյամբ...»20։

2) Կրկ նան վա նում ե րը Գրի գոր Զոհ րա պի « Ռե հան» նո րա վե պում

Կրկ նան վա նումն ե րի տեքս տա կազ միչ դե րը դի տար կենք Գրի գոր 
Զոհ րա պի « Ռե հան» նո րա վե պում։ Ու շադ րու թյուն դարձ նենք նախ վեր-
նագ րին, ո րը ստեղ ծա գոր ծու թյան մեկ նա բա նու թյան « բա նա լին» է։ Խո-
սե լով բա նաս տեղ ծա կան վեր նագ րե րի մա սին՝ Ե. Վ. Ջան ջա կո վան նշում 
է, որ «...ըն թեր ցո ղը հակ ված է տեքստն ըն կա լե լու ոչ թե  որ պես մե կու-
սա ցած եր ևույթ, այլ զու գոր դա բար ծա գող այլ տեքս տե րի հետ հա րա բե-
րակ ցու թյամբ»21: Գրի գոր Զոհ րա պի « Ռե հան» նո վե լի վեր նա գի րը նախ 
և ա ռաջ պետք է հաս կա նալ մշա կու թա բա նու թյան հա մա տեքս տում22։ 

20 Барт Р.,  Лингвистика текста, Новое в зарубежной лингвистике, вып. VIII, 
Mосква, «Прогресс», 1978, с. 444, 446.
21 Джанджакова Е. В., О поэтике заглавий, Лингвистика и поэтика, Москва, 
«Наука», 1979, с. 208.
22 Ռեհանին վերաբերող ազգագրական-մշակութաբանական ընկալումներն 
ու մեկնաբանությունները հնագույն արմատներ ունեն։ Տարբեր ազգերի 
ավանդություններում և ավանդույթներում, օրինակ՝ սլավոնական, եվրոպական, 
ռեհանի հետ կապված բազմաթիվ լեգենդներ են պահպանվել հարսանեկան 
սովորույթներում ռեհանով զարդարել են հարսանեկան ծառը, կա   նթեղները, 
գինու և ջրի տարաները, հագուստը, գլխանոցը, վարսերը: Բալկաններում 
ռեհանով զարդարվում էին նաև ծիսական արարողությանը (Ծաղկազարդ) 
մասնակից աղջիկները։ Բուլղարիայում այն սիրո մոգականության խորհրդանիշ 
է եղել։  Բուլղարները հավատում էին, որ հարսի և փեսայի ծաղկեփնջից 
ռեհան վերցնելով և դրա սերմերը իրենց այգում ցանելով՝ կարագացնեն 
խնամախոսների այցը։ Սերբիայում պսակադրության ժամանակ հարսնացուն 
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Այս տե սան կյու նից ար դեն կան խա տես վում է վեր նագ րում  « թաքն ված» 
ռե հա նի փունջն ի բրև ա ղջ կա մա զեր23 հա մե մա տու թյու նը, ո րը ծա-
վալ վում է աս տի ճա նա բար՝ տեքս տի ըն թերց մա նը զու գըն թաց՝ պա-
տու հա նա գո գին դր ված  ռե հա նի մութ կար միր թա ղարն ի բրև ար ձակ 
մա զե րով ա ղջ կա պատ կե րային ո ւղ ղա կի զու գա հե ռով։ Տեքս տում վեր-
նագ րի տեղն ու դե րը քն նե լով՝ Ի. Ա. Պուշ կարյո վան նշում է, որ տեքս տի 
և վեր նագ րի կապն ի րաց վում է բա ռե րի զու գոր դա կան (ա սո ցի ա տիվ) 
շար քե րով, ո րոնք ար տա ցո լում են տեքս տի ամ բող ջա կա նու թյու նը վեր-
նագ րի և տեքս տի ար տա կա (է քսպ լի ցիտ) և նե րա կա (ի մպ լի ցիտ) կա-
պը ձևա վո րում է տրա մա բա նա կան հա րա բե րակ ցու թյան չորս տիպ. 
դրան ցից մե կը կրկ նու թյան տրա մա բա նա կան հա րա բե րակ ցու թյունն 
է24, ո րը հա ճախ ար տա հայտ վում է տեքս տում վեր նագ րի բա ռային, 
բա ռա կա պակ ցա կան նույն կամ փո փո խակ կրկ նան վա նումն ե րով։ 
Դրանց մի ջո ցով բա ցա հայտ վում է ստեղ ծա գոր ծու թյան վեր նագ րում 
սեղմ ված հիմն ա կան (կոն ցեպ տո ւալ) միտքն ու բո վան դա կու թյու նը։ Նո-
վե լի վեր նա գի րը՝ ի բրև ստեղ ծա գոր ծու թյան « հիմն ա թե մա», կրկն վում, 
զու գոր դա կան կա պե րով ձևա վոր ված պատ կե րային յու րօ րի նակ այ-
լա ցումն ե րով վե րար ծարծ վում, տար րա բա ժան վում է ստեղ ծա գոր ծու-
թյան հատ ված նե րում ճյու ղա վոր վում են թա թե մա նե րի, ո րոն ցից ար-
տած վում են վեր նագ րի ի մաս տային, նաև զգաց մուն քային շեր տե րը։ 
Փոքր ծա վա լի ստեղ ծա գոր ծու թյուն նե րում (նո վել, պատմ վածք) գրո ղը, 
ներ կա յաց նե լով քիչ թվով հե րոս նե րի, ա ռար կա ներ, եր ևույթ ներ կամ  
ի րա դար ձու թյուն ներ, ստեղ ծա գոր ծա կան լայն հնա րա վո րու թյուն ու նի 
պատ կե րա վոր դի պուկ նկա րագ րու թյուն նե րով, գե ղար վես տա կան տե-
ղին բնո րո շումն ե րով տա րան վա նե լու նույն  հե րո սին, ի րա կա նու թյան 
նույն ա ռար կան  կամ եր ևույ թը։ Գոր ծած վե լով կոնկ րետ հա մա տեքս-

ռեհանը պահում էր ծոցում։ Տղայի համակրանքը շահելու դեպքում աղջկան 
ռեհան նվիրելու կամ փեսացուին սպասող աղջկա կողմից ռեհան աճեցնելու  
մոտիվը պահպանվել է հարավային սլավոնների բանահյուսական երգերում 
(տե՛ս Словянские древности. Этнолингвистический словарь (под ред. Н. И. 
Толстого), т. 1, Москва, 1995, с. 131-133)։ Վարսերը ռեհանով զարդարելու սովորույթ 
է եղել նաև միջնադարյան Իտալիայում, որտեղ  ամուսնանալ ցանկացող 
աղջիկները իրենց պատուհաններին նաև ռեհան էին դնում։ 
23 «Ռեհան» նորավեպից բոլոր մեջբերումները՝ Գրիգոր Զոհրապ, Երկերի 
ժողովածու , 2 հատ., հ. 1, Երևան, «Հայպետհրատ», 1962: 
24 Пушкарёва И. А., О месте заглавия в тескстовой парадигматике. На материале 
лирики Б. А. Ахмадулиной, Вестник ТГПУ, вып. III (47), 2005, с. 28-30.
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տում՝ ա ռար կան, եր ևույ թը, ի րադ րու թյունն ան վա նող լեզ վա կան մի ա-
վո րում ստեղ ծա գոր ծա կան գոր ծըն թաց նե րի ակ տիվ ներ գոր ծու թյամբ 
ի մաս տային հնա րա վոր տե ղա շար ժեր են լի նում, և գրո ղը իր ա ռջև 
դրած գե ղար վես տա կան խնդ րի լուծ մա նը հաս նե լու հա մար ըն թեր ցո-
ղին տեքստն ըն կա լե լու, այն տար բեր տե սան կյուն նե րից դի տար կե լու 
և հե տա հա յաց վե րաի մաս տա վո րե լու հնա րա վո րու թյուն է ըն ձե ռում։ Ն. 
Ա րու թյու նո վայի կար ծի քով՝ « միև նույն կոնկ րետ ա ռար կան նշա նա կե լու 
հա մար տար բեր ան վա նումն ե րի օգ տա գործ ման հնա րա վո րու թյու նը 
ստեղ ծում է ի րա վի ճակ ներ, ո րոնք կա րե լի է ան վա նել տա րան վա նո-
ղա կան»25: Ը ստ նրա՝ տա րան վա նումն ե րը եր բեմն լրա ցու ցիչ տե ղե կույթ 
են տա լիս ա ռար կայի մա սին կամ գնա հա տում են  այն։ Տա րան վա նում 
ա ռա ջա նում է, ե րբ հե ղի նա կը տեքստ է ներ մու ծում ա ռար կայի պատ-
կե րա վոր, միջ նոր դա վոր ված ան վա նումն եր։ 

Գ. Զոհ րա պի նո վե լի վեր նա գի րը՝ « Ռե հան», ո ւղ ղա կի ո րեն կրկն վում է 
եր կու ան գամ՝ ռե հա նի  պզ տիկ թումբ մը, ռե հա նի պզ տիկ փունջ: 
Նո վե լում կա րե լի է ա ռանձ նաց նել կրկ նան վա նումն ե րի շղ թա ներ՝ 

ա) ա ռատ մա զեր - սև թումբ, այդ մա զե րը, մա զե րը թա փած 
հի մա, սև մա զե րուն ժողվ ված քը, սև մա զե րու կո հա կը, ա ռատ 
գե ղե ցիկ մա զեր, 

բ) դեմք, սր տի մոտ ու հա մակ րե լի պատ կեր մը, ե րես, ե րա
զող ու մտա մո լոր կեր պա րանք մը, նա զե լի գլուխ։ 

Կրկ նան վա նումն ե րի շղ թա նե րում նե րառ ված բա ղադ րիչ նե րը ի մաս-
տա բա նա կան փոխ հա րա բե րու թյան մեջ են ոչ մի այն մեկ շղ թայի կազ-
մում, այլև մի մյանց նկատ մամբ։ Հա մա տեքս տի ան մի ջա կան ներ գոր-
ծու թյամբ կրկ նան վա նումն ե րում  ակ տի վա նում են բա ռե րի ի մաս տային 
բաղ կա ցու ցիչ ներ, ո րոնք նույն, նաև այլ կրկ նան վա նումն ե րի  բա ղադ-
րիչ մի ա վոր նե րի հա մար ը նդ հա նուր ե ն։ Նո վե լի սկզբ նա մա սում՝ է քս-
պո զի ցի ա յում, գոր ծած ված է ա ռատ մա զեր բա ռա կա պակ ցու թյու նը՝ 
որ պես սկզբ նան վա նում։ Մազ բա ռի փո խա բե րա կան բա ղա կա ցու ցի չը՝ 
« բույ սե րի մազմ զուկ»26, հնա րա վո րու թյուն է տա լիս կա ռու ցե լու վեր ևում 
նշ ված մազ և ռե հան զու գա հե ռը։ Թումբ  և փունջ  բա ռա մի ա վոր նե-
րից ե րկ րոր դում՝ փունջ բա ռում, « թաքն ված» է մազ բա ռի ի մաս տային 

25 Языковая номинация. Виды наименований..., с. 307.
26 Աղայան Է., Արդի հայերենի բացատրական բառարան, Երևան, 
«Հայաստան», 1976, էջ 951:
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բաղ կա ցու ցիչ նե րից մե կը՝ « մա զա փունջ»/« խո պոպ27 (նաև « մա զե րի խո-
պոպ, ի րար հետ  մի ամ բող ջու թյուն կազ մող մա զեր»28, « մար դու գլ խի 
մա զե րի խո պոպ, մի ո րոշ քա նակ մի ա սին վերց րած»29)։ Թումբ  բա ռի 
փո խա բե րա կան բաղ կա ցու ցի չը՝ բլ րաձև փոքր բար ձունք30, նե րառ-
ված է մազ բա ռի ա ռա ջին՝ ժողվ ված սև թումբ31, հե տա գա յում նաև 
մյուս՝ սև մա զե րուն ժողվ ված քը, սև մա զե րու կո հա կը կրկ նան-
վա նումն ե րում։ Կո հակ բա ռում նե րառ ված է բլուր կամ բարձ րու թյուն 
բաղ կա ցու ցի չը, ո րը նաև թումբ բա ռի բնո րո շող ի մաս տային դաշ տում 
է գոր ծում։ Կո հակ և թումբ բա ռե րը վե րաի մաս տա վոր վում ե ն։ Վե րո-
բե րյալ կրկ նան վա նումն ե րը խթա նում են վեր նագ րի հետ հե տա հա յաց 
(ռետ րոս պեկ տիվ) կա պը և հնա րա վո րու թյուն տա լիս թումբժողվ
վածքկո հակ-փունջ32 բա ռե րը դի տար կե լու ի մաս տային ը նդ հա նուր 
հա րա բե րու թյան մեջ։ Շղ թայի յու րա քան չյուր բա ղադ րիչ մի ա վոր նե րից 
ար տած վում է «կրկն վող» ի մաս տային բաղ կա ցու ցի չը, ին չի շնոր հիվ էլ 
բա ռե րը կենտ րո նա նում են թե մա տիկ միև նույն ա ռանց քի շուրջ։ Կամ՝ 

27 Սուքիասյան Ա., Հոմանիշների բառարան, Երևան, «ՀՍՍՀ ԳԱ հրատ.», 1967, 
էջ 661: 
28 Աղայան Է., Արդի հայերենի...., էջ 1543:
29 Ժամանակակից հայոց լեզվի բացատրական բառարան, հ. I, Երևան, «ՀՍՍՀ 
ԳԱ հրատ», 1969, էջ 691:
30 Նույն տեղում, էջ 249:
31  Թումբ  բառի առարկայական հարաբերության մեջ տեղաշարժ է եղել։ 
Բառական նշանը՝ թումբ, դարձել է այլ առարկայի անուն։ Փոփոխակ 
այս կրկնանվանումը վերաբերում է նախորդ համատեքստում օբյեկտիվ 
իրականության արդեն նշանակված առարկային` մազեր, որը վերանվանվել 
է։ Սև թումբ անվանական բառակապակցության դենոտատիվ նշանակությունը 
հայտնի է դառնում համատեքստում այն առաջին կրկնանվանումն է, որն ըստ 
էության դառնում է նաև հիմնական ուղենշային մեկնակետը ստեղծագործության 
վերնագրի՝ «Ռեհան» բառի հետ զուգորդական հարաբերության մեջ դիտարկելու 
թեմատիկ զարգացման ողջ հեռանկարը։ 
32 Բառի նշանակության մեջ արտացոլվում  և ամրագրվում է ոչ թե առարկան 
ամբողջությամբ, այլ դրա հատկանիշների կամ հատկությունների միայն ոչ մեծ 
քանակությունը, անգամ առարկային հատուկ բազմաթիվ հատկություններից 
մեկը։ Բառով նշանակվող օբյեկտների էական հատկանիշների 
ամբողջականությունը անվանվում է բառի սիգնիֆիկատ (տե՛ս Кобозева И. М., 
Лингвистическая семантика, Моссква, «Эдиториал УРСС», 2000, с. 81): Օբյեկտն 
անվանելու ընթացքում «սիգնիֆիկատը միջանկյալ օղակ է, որն ապահովում 
է անվան և արտալեզվական օբյեկտի համադրումը»։ Языковая номинация: 
Общие вопросы (отв. ред. Б.А. Серебренникова), Москва, «Наука»,  с. 251.
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ձյունս պի տակ ծոծ րա կին վրա բա ռա կա պակ ցու թյան՝ հո´դ, այդ 
բար ձուն քին վրա փո փո խակ կրկ նան վա նու մը, ո րում բար ձունք 
(պա րա նո ցի սլա ցի կու թյու նը) և թումբ (մա զե րի ժո ղով ված լի նե լը) բա-
ռե րի փո խա բե րա կան ի մաս տային բաղ կա ցու ցիչ նե րը ըն կա լե լի են գե-
ղար վես տա կան հա մա տեքս տի ամ բող ջա կա նու թյան մեջ։ « Փո խա բե-
րա կան ա նու նից կա րող են դուրս բեր վել մի այն այն հատ կա նիշ նե րը, 
ո րոնք հա մա տեղ վում են դե նո տա տի հետ»33: 

Կրկ նան վա նումն ե րի բա ղադ րիչ նե րի միջև ի մաս տա բա նա կան տա-
րաբ նույթ կա պե րով պայ մա նա վոր ված՝ օբյեկ տի սկզբ նա կան ան վան-
ման և կրկ նան վա նումն ե րի միջև ի մաս տա բա նա կան հա մար ժե քու թյու-
նը տար բեր ծա վա լով է գո յա նում։ Ստեղ ծա գոր ծու թյան «ի մաս տա բա-
նա կան  տեքս տային դաշ տե րը»34 ձևա վոր վում են  նաև  ա ռանց քային 
այլ բա ռե րի՝ գլուխ, դեմք, ե րես շուրջ։ Հիմն ա բա ռե րի կրկ նու թյուն-
նե րը, շղ թայե լով նո վե լի  չորս հատ ված նե րը, կենտ րո նաց նում են պա-
տու մի ի մաս տային լից քե րը նաև այն ա ռու մով, որ դրանք գրե թե միշտ 
ա ռանձ նա նում են տրա մա բա նա կան-ի մաս տային շեշ տադ րու թյամբ՝ 
ձևա վո րե լով ստեղ ծա գոր ծու թյան ա ռանց քային թե ման։ Նո վե լի վեր-
ջին հա տա ծում՝ « հի մա կ’օրհ նեմ քե զի, ո վ ռե հա նի պզ տիկ փունջ»// 
«աղջ կան մը դեմք  ա ռիր պատ րե լու հա մար զիս»...// « Դուն իմ աչ-
քիս՝ ա ռատ գե ղե ցիկ մա զերն ես միշտ ա նոր» նա խա դա սու թյուն-
նե րի հա մա տեքս տում ա կն հայտ է փունջ, դեմք, մազ բա ռե րի զու-
գոր դա կան կա պը նա խորդ հատ վա ծի սկզ բում գոր ծած ված նաև գլուխ 
բա ռի հետ (Զոհ րա պը նո վե լում ա ռա ջին ան գամ դեմք և մազ բա ռե րը 
գոր ծա ծում է Ա, ի սկ գլուխ բա ռը՝ Գ հատ վա ծում)։ Ի դեպ, գլուխ բա-
ռում առ կա է մազ բա ռի նշա նա կու թյուն նե րի մե կը՝ գլ խի մա զե րը35, ի սկ 
դեմք բառն ու նի նաև մար դու գլ խի ա ջա կող մը, ճա կա տից մինչև կզա կը 
և մինչև ա կանջ նե րը, ե րես36 նշա նա կու թյու նը (նո վե լում գոր ծած ված է 
նաև ծնոտ բա ռը, ո րը կզակ բա ռի հո մա նիշն է վեր ջինս, ի նչ պես նկա-
տե ցինք, տր ված է Ս. Մալ խա սյան ցի բա ռա րա նում դեմք բա ռա մի ա-
վո րի հետ ի մաս տային հա րա բե րու թյամբ) գլուխ, դեմք, ե րես, ծնոտ 

33 Арутюнова Н. Д., Языковая метафора, Лингвистика и поэтика, Москва, 
«Наука», 1979, с. 160.
34 Новиков Л.А., Художественный текст и его анализ, Москва, «ЛКИ», 1988, с. 31.
35 Ժամանակակից հայոց լեզվի բացատրական բառարան, հ. 1..., էջ 413:
36 Մալխասեանց Ստ., Հայերէն բացատրական բառարան, հ. 1, Երևան, «ՀՍՍՌ 
պետական հրատ.», 1944, էջ 509:



բա ռե րը փոխ կա պակց ված են  մա սի և ամ բող ջի հա մա հա րա բե րակ-
ցու թյամբ։ 

Ռե հան և մազ բա ռե րը նո վե լի ըն թաց քում տա րաձև կրկ նու թյուն-
նե րով օ ղա կում են տեքս տը, ո ւղ ղոր դում ըն թեր ցո ղին՝ հաս նե լու ի մաս-
տի խոր քային ըն կալ մա նը։ Ի վեր ջո,  « գե ղար վես տա կան տեքս տե րի 
վեր նագ րե րը վե րաի մաս տա վոր վում են. դրանց և´  ո ւղ ղա կի, և´ փո խա-
բե րա կան նշա նա կու թյու նը ա ռար կա յա պես ի րաց վում է տեքս տում»37: 
Եվ պա տա հա կան չէ, որ բազ միցս փո փո խակ վե լով՝ կրկ նան վան ման 
շղ թան « հան դես է գա լիս որ պես դի պա շա րի հիմն ակ մախք, ո րո շա կի 
օբյեկ տին վե րա բե րող պատ մու թյան ո ւր վա գիծ»38: Ը ստ Ս. Դ. Կաց նել-
սո նի՝ « կան հաս կա ցու թյուն ներ, ո րոնք լեզ վում ո ւղ ղա կի նշա նա կում 
չու նեն և ար տա հայտ վում են նկա րագ րա կան ե ղա նա կով»39, դրանք ու-
նե նում են նաև փո փո խակ տար բե րակ ներ։ Նկա րագ րա կան  այդ պի սի 
ար տա հայ տու թյուն նե րը նույն պես կա րող են գոր ծած վել որ պես կրկը-
նան վա նումն եր: Այդ պի սի կրկ նան վա նումն ե րը հա մա տեքս տի ներ գոր-
ծու թյամբ դրս ևո րում են տար բեր ծա վա լի ի մաս տա բա նա կան հա մար-
ժե քու թյուն և ո ճա կան կար ևո րու թյուն օ րի նակ՝ հե րո սու հու ան շարժ, 
քա րա ցած, բայց միև նույն ժա մա նակ ներ քին լար վա ծու թյան զգա ցո ղու-
թյունն ու հո գե վի ճա կը փո խան ցող զգու շա վոր դիրք բա ռա կա պակ-
ցու թյունն ու կրկ նան վա նումն ե րը կից և հե ռու պար բե րու թյուն նե րում՝ 
ան վեր լու ծե լի ձգո ղու թյուն, Կուռ քի ան տար բե րու թյուն, վե հե րոտ 
ձև փո փո խակ տար բե րակ նե րը սկզբ նան վան ման հետ կապ ված են 
հա մա տեքս տային հո մա նիշ հա րա բե րու թյամբ։ 

Գե ղար վես տա կան տեքս տը սեղմ վում է, ե րբ կրկ նան վա նումն ո ւղ-
ղա կի ո րեն ար տա հայտ ված չէ, բայց հաս կաց վում է հա մա տեքս տից, 
հա ջոր դիվ « վե րա կանգն վում է» հա մար ժեք հո ման շային տար բե րա-
կով, օ րի նակ՝ Ա մե նեն հա ճե լի ա նակն կա լը ե ղավ ե րբ ին ծի դար ձավ 
իր դեմ քը գե ղե ցի՞կ ոչ հար կավ բայց տա րօ րի նակ կեր պով սր տի մոտ 
ու հա մակ րե լի պատ կեր մը...։ Մի այն նշ վում է ա ռար կայի հատ կա նի-
շը՝ գե ղե ցիկ, և ոչ ա ռար կան՝ դեմ քը։ Ան մի ջա պես հա ջոր դող պար բե-

37 Кухаренко В. А., Интерпретация текста, Москва, «Просвещение», 1988, с. 127.
38 Гак В. Г., Языковые преобразования..., с. 541.
39 Кацнельсон С. Д., Общее и типологическое языкознание, Ленинград, 
«Наука», 1986, с. 68.
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րու թյան մեջ գոր ծած ված է դեմք-ի ևս մեկ՝ բո վան դա կային տար բեր 
ծա վա լով կրկ նան վա նում՝ //...վասն զի ժպիտ մը գծագր վի լը ու ա ներ-
ևու թա նա լը մեկ ե ղավ ե րե սին սաս տիկ կարմ րու թյա նը մեջ՝ դեմք
պատ կերե րես։  Կամ՝ «... ինք զինքս ու րիշ աշ խարհ մը փո խադր ված 
կը զգամ  մա քուր ու խա ղաղ եր կիր մը, որ իզ մե և իր մե զատ բնա-
կիչ չու նի ամ բողջ տի ե զեր քը մեր եր կու քիս ձգ ված»՝  աշ խարհեր
կիրտի ե զերք։ Սկզբ նան վան ման և կրկ նան վան ման բա ղադրչ նե րի 
հո ման շային հա րա բե րու թյու նը ձևա վոր վում է նաև բա ղադ րիչ նե րից 
մե կի քե րա կա նա կան ձևա փո խու թյամբ, ո րով, օ րի նակ, ներ կա յաց վում 
է միև նույն գոր ծո ղու թյան ան շարժ վի ճա կի և ըն թաց քի հա րա բե րու-
թյու նը՝ ...և ան դա դար կը դի տեր ծո վը՝ հան դարտ, ան ծալք սփ ռո ցի մը 
պես պարզ ված... /…ու հե ռուն՝ ծո վին մութ կա պույ տը սև ծած կո ցի մը 
պես կը տա րած վի`  սփ ռոց-ծած կոց,  պարզ վելտա րած վել: Հո-
մա նիշ  բա ռե րը դե նո տա տային նույ նա կա նու թյուն են դրս ևո րում, այ-
սինքն՝ ան վա նում են ի րա կա նու թյան նույն ա ռար կան, գոր ծո ղու թյու նը։

« Ռե հան»-ո ւմ հան դի պում են նաև դե րա նուն նե րով կամ դե րան վա-
նա կան բա ղադ րիչ պա րու նա կող կա պակ ցու թյուն նե րով ար տա հայտ-
ված կրկ նան վա նումն եր: Նո վե լում դրանք գոր ծած ված են ի նչ պես  մոտ, 
այն պես էլ հե ռու դիր քում՝ «Ին չե՜ր չէ ին ը սեր ին ծի այդ մա զե րը. ի րենց 
ան մռունչ կեց ված քը...- մտեր մու թյուն կը հաս տա տե ի ա նոնց հետ.կը-
ճանչ նայի զա նոնք....»//« պար տե զին մեջ տեղ տեղ դր ված կա զի լապ-
տեր նե րու լույ սե րուն տակ...»-որ չափ որ կե ցանք այն տեղ... - այս Մյո
հյուր տա րի պար տե զը... - հոդ  նս տած է ր...// Տա րեց մար դիկ կային 
իր շուր ջը, հայ րը, հո րեղ բայր նե րը, թերևս, ու ա նոնց  ա ռջև... //... 
դե պի Քուշ-Տի լի իջ նող զա ռի վերն ու հոն վա զող վտա կին կը նայեր 
ե րե սը...// …աչքս վեր, այդ պա տու հա նին սևե ռած - մունջ կե ցած է 
հոն…//… փո ղո ցին մեջ պա տի մը տակ  կե ցած... - Վաս տա կա բեկ, ժա-
մե րով հոս ան քուն ան ցը նե լուս հա մար չեմ գան գա տիր...»: Ցու ցա կան 
նշա նա կու թյան ո րոշ բա ռա կա պակ ցու թյուն ներ, ո րոնց կազ մում գոր-
ծած վել են այս, այդ դե րա նուն նե րը, ճշգր տում, կոնկ րե տաց նում են 
ար դեն ան վան ված ա ռար կան՝

«Ան ա տեն ալ ա ռատ մա զե րը կը սի րե ի...// Ին չե՜ր չէ ին ը սեր ին ծի 
այդ մա զե րը, ի րենց ան մռունչ կեց ված քը հոդ, այդ բար ձուն քին վրա, 
պար կեշտ ու վր դո վիչ բան մը ու ներ...։ Այդ մա զե րը բա ռա կա պակ ցու-
թյամբ ճշգրտ վում, մի ա ժա մա նակ ո րո շա կի ա նում, հաս կա նա լի է դառ-
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նում նա խա դա սու թյան նե րա կա (ի մպ լի ցիտ) բո վան դա կու թյու նը (Այդ 
մա զե րը ա մեն ի նչ ա սում է ին կամ շատ բան է ին ա սում), ի սկ ան-
մի ջա պես հա ջոր դող ի րենց  ան ձնա կան դե րա նու նը փո խա րի նում է 
նույն՝ այդ մա զե րը կա պակ ցու թյա նը։ 

«...գե ղե ցի՞կ, ոչ հար կավ, բայց տա րօ րի նակ  կեր պով սր տին մոտ 
ու հա մակ րե լի պատ կեր մը, հոգ նած ու տր տում նայ ված քով, որ 
ին կած տե ղը կանգ առ նե լու պես բան մը ու ներ կար ծես։ //... բայց ին-
ծի այն պես թվե ցավ, որ այդ նայ ված քը ման րա մասն հե տա խու զեց 
զիս...»։ Ա ռա ջին նա խա դա սու թյան մեջ որ-ը հղում է նա խոր դող հոգ
նած ու տր տում նայ ված քով... բա ռա կա պակ ցու թյա նը, հա ջորդ 
պար բե րու թյան մեջ  գոր ծած ված այդ նայ ված քը բա ռա կա պակ ցու-
թյու նը կոնկ րե տաց նում է ար դեն նշ ված ա ռար կան՝ նկա րագ րա կան 
ո ղջ ծա վա լով, մի ա ժա մա նակ ար տա հայ տում է նաև գնա հա տո ղա կան 
վե րա բեր մունք։ 

«... մեծ ծա ռի մը ան քույթ հո վա նի ին տակ փթ թած ծա ղիկ՝ որ քա-
մի ի հար ված նե րուն դեմ  պաշտ պան ված է ան շուշտ, բայց ու զա ծին չափ 
ար ևին ե րե սը չի տես ներ...// Կը զգամ, որ ի մս վան դակ նե րու ե տին 
պահ վը տող աղ ջիկ մըն է.// իր վե հե րոտ ձևը այս հա մո զու մը 
կու տա ին ծի։ Ա ղջ կան բնու թագ րող այս կա ռույց նե րից վեր ջի նում ճշգըր-
տող ու ը նդ հան րաց նող այս հա մո զու մը բա ռա կա պակ ցու թյու նը ըն-
թեր ցո ղի ու շադ րու թյու նը հե տա հա յաց կենտ րո նաց նում ու ամ փո փում 
է այն ի րա վի ճակն ամ բող ջու թյամբ, ո րը ներ կա յաց ված է  նա խոր դող 
նա խա դա սու թյուն նե րի ան քույթ հո վա նի ին տակ փթ թած ծա ղիկ, 
վան դակ նե րու ե տին պահ վը տող աղ ջիկ,  իր վե հե րոտ ձևը կա-
պակ ցու թյուն նե րում։

Զ գաց մուն քի  բե կումն ու պա տու մի ան սպա սե լի շր ջա դար ձը տե ղի 
են ու նե նում այն պա հին, ե րբ լու սա բա ցին հե րո սը պա տու հա նի մոտ 
կանգ նած տես նում է ոչ թե ա ղջ կան, այլ ռե հա նի թա ղա րը՝ «… ռե հա նի 
պզ տիկ թումբ մը, մութ կար միր թա ղա րին վրա կե ցած, ա ռտ վան զե-
փյու ռեն կը սարս ռա։ 

Ա՞ն էր բաց պա հու հա նին ա ռջև ին ծի սպա սո ղը մինչև լույս... նա խա-
դա սու թյու նը ա ռանձ նաց վում է որ պես պար բե րու թյան սկիզբ՝ այդ 
կերպ դե րան վամբ ը նդ գծե լով և կնտ րո նաց նե լով հե րո սի տանգ նա պա-
լից սպա սումն ե րի զգաց մուն քային լից քե րը։ Նույն գոր ծա ռույթն ու նի 
նաև վեր ջին հատ վա ծի սկզ բում ռե հա նի պզ տիկ փունջ ան վա նա կան 
կա պակ ցու թյա նը փո խա րի նող Դուն դե րա նու նը հա ջորդ տո ղում։ 
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Նո վե լում կան նաև եր րորդ դեմ քի դե րա նուն նե րով ար տա հայտ ված 
կրկ նան վա նումն եր, ո րոնք ոչ թե հա ջոր դում, այլև նա խոր դում են այն 
օբյեկ տին, ո րին հղում են, Գ. Գա կի բնո րոշ մամբ՝ «ի մաս տային աղ բյու-
րին»: Նո վե լի սկզ բում ան ձնա վոր ված ներ կա յաց ված մա զե րի պատ-
կե րին (ար դեն են թադր վում է, որ դրանք պատ կա նում են ի նչ-որ մե-
կին) հա ջոր դում ե ն՝  «Ա մե նեն հա ճո յա լի ա նակն կա լը ե ղավ ե րբ ին ծի 
դար ձավ իր դեմ քը...// Տա րեց մար դիկ կայի նիր շուր ջը...// բայց զին
քը տո չո րող հայտ նի ան համ բե րու թյու նը կը կար դայի  ե րե սին վրա…..»: 
Գրո ղը դեռ չի բա ցա հայ տում, թե ով է այդ «ին քը»։ Հա ջոր դիվ՝ « Պա-
տա նու թյան ա նուրջ նե րուն մեջ ե րազ ված, ըղ ձաց ված է ակն էր դեմս, 
խորհր դան շա նը իմ բո լոր փա փագ նե րուս»։ Կից պար բե րու թյան մեջ  
դար ձյալ գոր ծած վում են դե րան վա նա կան  կրկ նան վա նումն եր (ան, 
զին քը, ի րեն իր, ան կի ա): Հա մա տեքս տային ա ռու մով դե րա նուն նե րի 
փոխ ներ գոր ծու թյան դե րը շատ կար ևոր է, այդ պես է ձևա վոր վում նաև 
տեքս տի ը նդ հա նուր ռե ֆե րեն տային կա ռույ ցը40։ 

Ինչ պես նշե ցինք, որ որ պես կրկ նան վա նումն եր կա րող են գոր-
ծած վել ոչ մի այն բա ռե րը, բա ռա կա պակ ցու թյուն նե րը, այլև նա խա-
դա սու թյուն նե րը: Ը ստ Վ. Գա կի՝ « տեքս տում հա ճախ տար բեր նա խա-
դա սու թյուն ներ ամ բող ջու թյամբ կամ մաս նա կի ո րեն մատ նան շում են 
միև նույն ի րա դար ձու թյու նը»։ Ը ստ լեզ վա բա նի՝ այս դեպ քում ե րկ րորդ 
նա խա դա սու թյու նը կա րե լի է դի տար կել որ պես ի րա դար ձու թյան կրկ-
նան վա նում <...>41։ Դրանք նա բնո րոշ վում են ի բրև «կրկ նան վա նում նա-
խա դա սու թյան մա կար դա կում»42։ Այդ պի սի նա խա դա սու թյուն նե րի հիմ-
քում ըն կած է դե տո տա տիվ միև նույն ի րադ րու թյու նը, գոր ծո ղու թյու նը, 
վի ճա կը, հա րա բե րու թյու նը43։ Նո վե լում, օ րի նակ, հե րո սի հի ա ցա կան 

40 Устин А. К., Функциональные типы взаимодействия местоимений в тексте, 
Синтаксис предложения и текста, Пятигорск, Гос. пед, инст. иностр. языков,  1989, 
с. 86-87.
41 Гак В. Г., Языковые преобразования..., с. 547.
42 Там же, с. 545.  
43 Շարահյուսական արտահայտությունների դենոտատները ոչ թե առանձին 
առարկաներն են, որակները, հատկությունները, հարաբերությունները, 
գործընթացներն ինքնին, աjլ իրականության մեջ ներկայացվող 
իրադրությունները և հարաբերությունների՝ օբյեկտիվորեն գոյություն ունեցող 
համակարգերը կամ դրանց՝ մտովի կառուցվող համանմանությունները 
(տե՛ս Сусов И. П., Глубинные аспекты семантики предложения, Проблемы 
семантики, Москва, «Наука», 1974, с. 59-60)։ Շարահյուսական կառույցի 
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հո գե վի ճակն են ար տա հայ տում նա խա դա սու թյուն նե րի հետ ևյալ բա-
ղադ րիչ մի ա վոր նե րը՝ «...քո վըն տի նս տած՝ կը դի տե ի ձյու նաս պի տակ 
ծոծ րա կին վրա ժողվ ված սև թում բը <...> -ո րուն աչ քերս հա ռած 
կը մնային։ // Հեռ վեն՝ նայ վածքս կը հետ ևեր ա նոնց շնոր
հա լի շր ջա նա գի ծին ...»։ Նա խա դա սու թյուն նե րում ներ կա յաց ված է 
դե նո տա տիվ նույն ի րադ րու թյու նը։ Հե րո սու հու հո գե վի ճա կը՝ ան հան-
գիստ ու սպա սումն ա լից զգա ցո ղու թյու նը ե րի տա սար դի հան դեպ, ներ-
կա յաց վում է հետ ևյալ կա ռույց նե րով` «... բայց զին քը տո չո րող հայտ նի 
ան համ բե րու թյու նը կը կար դայի ե րե սին վրա, ա մեն ան գամ, որ ա ռի-
թը գտ ներ իմ կողմս նայե լու//... կը զգայի ստույգ կեր պով որ ա նու
շա դիր չէր ին ծի//...մու թին մեջ տե սա իր նա զե լի գլու խը՝ որ ե տին 
կը դառ նար մե կը փնտ րե լու հա մար կար ծես»։ Կամ՝ « թեթև քա-
մին մեղ միվ կշոյե մա զերդ….// հո վը կը գգ վե զա նոնք...»։ Սեղմ վել է 
պատ կե րային ծա վա լը, խտա ցել խոս քի զգաց մուն քայ նու թյու նը՝ թեթև 
քա մին - հո վը, մեղ միվ կշոյե – կը գգ վե, ի սկ փո խա րի նող զա նոնք 
դե րա նու նով ան ձնա վոր վել է ա ռար կան՝ մա զե րը։ 

Ամ փո փե լով աս վա ծը՝ հա վե լենք, որ « Ռե հան»-ո ւմ կրկ նան վա նում-
նե րը տե ղա բաշխ ված ե ն՝ 

ա.  նույն հատ վա ծի նույն պար բե րու թյու նում (նաև նույն նա խա դա-
սու թյան մեջ)

բ. նույն հատ վա ծի հա ջոր դող կամ մի մյան ցից հե ռու գտն վող պար-
բե րու թյուն նե րում

գ. տար բեր հատ ված նե րի տար բեր պար բե րու թյուն նե րում։
 Զոհ րա պի նո վե լում օբյեկ տիվ ի րա կա նու թան եր կու ա ռար կա նե րի՝ 

մազ և ռե հան բա ռա նուն նե րում սկզբ նա պես (դեռևս վեր նագ րին ծա նո-

իմաստաբանությունը համապատասխան լեզվական կառույցի կապն է 
նշանակվող  դենոտատիվ իրադրության հետ (տե՛ս Алефиренко Н. Ф., Спорные 
проблемы семантики, Москва, «Гнозис», 2005, с. 244)։ Իմաստաբանությունը, 
հենվելով նշանագիտության վրա, բացի հաղորդակցականից, առանձնացնում 
է նաև նախադասության անվանողական գործառույթը։ Նախադասության 
անվանողական դերը յուրահատուկ է. դրա «դենոտատը ոչ թե առարկան է, այլ 
ամբողջական իրադրությունը, փաստը։ Այս տեսանկյունից նախադասությունը 
<...> անմիջականորեն իրադրությանը հարաբերակցվող ամբողջական նշան 
է, <…>» (տե՛ս Москальская О. И., Проблемы системного описания синтаксиса, 
Москва, «Высшая школа», 1974, с. 9-10): Նախադասության անվանողական 
գործառույթի մասին տե´ս նաև Арутюнова Н. Д., О номинативном аспекте 
предложения, Вопросы языкознания, 6, 1971, 6, с. 63-73.



159

ԳԵՂԱՐՎԵՍՏԻ ԱԿԱԴԵՄԻԱՅԻ ՏԱՐԵԳԻՐՔ

թա նա լիս, այ նու հետև նո վե լի ան մի ջա պես ա ռա ջին նա խա դա սու թյան 
մեջ) ակ տի վա նում են նախ մշա կու թա բա նա կան դիս կուր սի տար րե րը, 
ո րոնք օգ նում են տեքստն ըն թեր ցե լու ըն թաց քում կրկ նան վա նումն ե րի 
շղ թա նե րի բա ղադ րիչ նե րում հայտ նա բե րե լու և ա ռանձ նաց նե լու  տար-
բեր բա ռե րի միջև առ կա ի մաս տային զու գոր դա կան կա պե րը։ Միև նույն 
օբյեկ տի, եր ևույ թի, ի րադ րու թյան տար բեր ան վա նումն ե րը գոր ծած ված 
են նո վե լի տար բեր հատ ված նե րում։ Վեր նա գի րը տեքս տում կրկն վում է 
ի նչ պես ո ւղ ղա կի ո րեն,  այն պես էլ հիմք է դառ նում փո փո խակ կրկ նան-
վա նումն ե րի։ Պա տու մի ո ղջ ըն թաց քում միև նույն ա ռար կան կամ ան ձը, 
եր ևույ թը, ի րադ րու թյու նը տա րան վան վում է լեզ վա կան տար բեր մի ա-
վոր նե րով: Կրկ նան վա նումն ե րի շղ թա ներ ձևա վոր վում են հո ման շային 
բա ռե րով կամ փո խա բե րա կան բա ռա կա պակ ցու թյուն նե րով, նա խա-
դա սու թյուն նե րով, եր րորդ դեմ քի ան ձնա կան դե րա նուն նե րի քե րա կա-
նա կան ձևա փո խու թյուն նե րով, ցու ցա կան դե րա նուն նե րով: Կրկ նան-
վա նումն ե րը սեղ մում են տեքս տի տա րա ծու թյու նը, մտ քի ան սպա սե լի 
ան ցումն ե րի հնա րա վո րու թյամբ խոս քին հա ղոր դում զգաց մուն քային 
լար վա ծու թյուն, ին չը բնո րոշ է փոքր ար ձա կի ժան րին՝ նո վե լին։
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Abstract

Text formation is one of the most important functions of a language. 
Coherence and structural integrity are key features of a text. Coreferences 
play an essential role in the integration of different text units. Coreference 
is the nomination of the same object or subject previously designated in the 
text with the help of different linguistic means. Coreference takes part in 
linking text units as well as forming qualitatively new structural, semantic 
and communicative units of the text as a coherent discourse. In terms 
of semantics and syntax, coreferences perform their linking function in 
different positions, being used either side by side or separately. The article 
observes the text-forming function of coreference in the novella “Rehan” by 
Grigor Zohrap.

Keywards: Rehan, coreference, coherence, text-forming function, 
coreference chain
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TЕКСТООБРАЗУЮЩАЯ РОЛЬ ПОВТОРНЫХ 
НОМИНАЦИЙ В НОВЕЛЛЕ ГРИГОРА ЗОГРАБА 
«РЕХАН»

КАРИНЕ АСАТРЯН
канд. филилогич. наук

Гимназия «Квант»

Резюме 

Структурирование текста является одной из важнейших функций 
языка. Связность и структурная цельность текста являются одними из 
наиболее важных признаков текста. В объединении разных текстовых 
единиц важную роль играет повторная номинация.

Повторная номинация — это называние уже ранее обозначенного 
в тексте субъекта или объекта различными языковыми средствами. 
Повторные номинации участвуют в соединении текстовых единиц, 
формировании качественно новой структурной, смысловой и 
коммуникативной единицы текста как связной речи. С семантической и 
синтаксической точки зрения повторные номинации в тексте выполняют 
свою соединительную функцию в разных позициях: сопряженно или 
дистантно. В статье мы рассмотрели текстообразующую роль повторных 
номинаций в новелле Григора Зограба «Рехан».

Ключевые слова: Рехан, повторная номинация,  текстообразующую 
роль, ряд повторных номинаций
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